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Lilianne Ploumen
Minister for Foreign Trade and
Development Cooperation

Ich bin stolz darauf, an der Spitze dieser Wirtschaftsdelegation nach Hessen
und Baden-Wiirttemberg zu reisen. Es ist eine grof3e Ehre, dass unser Kénig und
unsere Kénigin an diesem Besuch teilnehmen.

Mit einem Rekordhandelsvolumen von mehr als 157,6 Mrd. Euro war Deutschland
2012 mit Abstand unser wichtigster Handelspartner. Ein betréchtlicher Teil

der niederldndischen Ausfuhren in aufstrebende Mérkte erfolgt Giber gro3e
Industriekonzerne in Deutschland. Die deutsche Volkswirtschaft hat sich nach der
Krise 2009 als einzige europdische Volkswirtschaft als besonders robust erwiesen
und erzielt dartiber hinaus unverandert beeindruckende Wachstumszahlen.

Dieser Erfolg geht maBgeblich auf die wirtschaftliche Starke der Bundeslander
Hessen, Baden-Wiirttemberg und Bayern zuriick. In diesem Teil Deutschlands
ist die Arbeitslosigkeit am niedrigsten (4,3%), die Kaufkraft am starksten, und
die Zukunftsaussichten sind vielversprechend. Dank der hier vorhandenen
wissensintensiven Industrien, der enormen Innovationskraft und einer starken
FuE-Landschaft - die durchschnittlichen Ausgaben belaufen sich auf mehr als
3% des BIP - entscheidet sich hier in hohem Mafe die Zukunft Deutschlands als
Wirtschaftsmotor Europas.

Dennoch nutzt die niederldndische Privatwirtschaft bei weitem noch nicht die sich
daraus ergebenden Mdglichkeiten. Wahrend mebhr als die Halfte unserer Exporte
in die angrenzenden Bundesléander Nordrhein-Westfalen und Niedersachsen geht,
finden gerade mal 25% der Ausfuhren den Weg nach Hessen, Baden-Wirttemberg
und Bayern. Und das, obwohl sich dort zahlreiche Chancen fiir die niederlan-
dischen Topsektoren bieten. In der deutschen Fertigungsindustrie vollziehen sich
interessante Entwicklungen, die niederléndische Zulieferer fiir sich nutzen kénnen,
etwa im Bereich des Outsourcings. Die niederldndische Energiewirtschaft kann
von der Energiewende in Deutschland profitieren, und die Topsektoren Agrar- und
Erndhrungswirtschaft sowie Gartenbau und Ausgangsmaterialien kénnen ihre
Absétze steigern, indem sie sich bei der Nahrungsmittelproduktion verstarkt auf
den Aspekt der Nachhaltigkeit konzentrieren. Doch damit nicht genug; auch in
vielen anderen Branchen lasst sich die Kooperation noch deutlich intensivieren:
Automobilindustrie und Maschinenbau, Gesundheit, Luftfahrtindustrie, Gaming,
Architektur. Und selbstverstandlich bieten sich auch im Bereich Forschung und
Entwicklung interessante Moglichkeiten.

Im Oktober 2012 war eine Wirtschaftsdelegation zu Gast in Bayern. Mit

dieser Mission, die uns nach Hessen und Baden-Wiirttemberg fiihrt, will das
niederldndische AuBenministerium einen Beitrag zur Intensivierung der
Handelsbeziehungen, zu mehr Investitionen und zu einer Verstarkung der
Zusammenarbeit im Bereich von Innovationen zwischen den Niederlanden,
Hessen und Baden-Wirttemberg leisten. Unsere Delegation reprasentiert starke
niederldndische Branchen wie Automotive, Energie, Medizintechnik, Agrar- und
Erndhrungswirtschaft, Gartenbau, Luftfahrt, Architektur und Gaming.

Diese Mission bietet die perfekte Gelegenheit, das Know-how der nieder-
landischen Unternehmen und Wissenszentren zu prasentieren und die
Zusammenarbeit mit deutschen Unternehmen auszubauen. Ich wiinsche
allen teilnehmenden Akteuren viel Erfolg bei der Anknilipfung neuer und der
Intensivierung bereits bestehender Kontakte.

Lilianne Ploumen
Ministerin fiir AuBenhandel und Entwicklungszusammenarbeit



lam very proud to lead the economic mission to Hesse and Baden-Wiirttemberg.
Itis an honour that the new King and Queen are able to attend some events.

The volume of trade between the Netherlands and Germany attained a record
high of more than € 157.6 billion in 2012, making Germany our most important
trading partner by far. A substantial share of Dutch exports to emerging markets
flows via large industrial groups of companies in Germany. Since the onset of the
crisis in 2009, Germany has been the only economy in Europe to stand its ground
and consistently achieve impressive growth rates.

The country owes much of its success to the economic strength of the southern
states (Hesse, Baden-Wirttemberg and Bavaria). The rate of unemployment
here is the lowest in the country at 4.3%, residents have the highest purchasing
power in Germany, and the region has good prospects for the future. With its
knowledge-intensive industries, enormous innovative power and strong R&D
environment (average expenditure over 3% of GDP), southern Germany is a key
contributor to Germany’s role as the economic motor of the EU, now and in

the future.

At the same time, Dutch companies are still not making the most of opportunities
in the region. More than half of our exports to Germany go to the states bordering
the Netherlands — North Rhine-Westphalia and Lower Saxony — and only 25% are
destined for the south, despite the countless opportunities for the leading Dutch
sectors. Dutch suppliers can profit from developments in Germany’s manu-
facturing industry, for example in the field of outsourcing. The German energy
transition offers opportunities to the Dutch energy sector. And the agrifood and
horticulture & propagation materials sectors can do more to respond to the grow-
ing demand for sustainably produced food. Opportunities for mutually profitable
partnerships also exist in the automotive and mechanical engineering sectors,
health care, aviation, gaming and architecture. In addition, it goes without saying
that there are interesting opportunities for cooperation in the area of R&D.

This mission to Hesse and Baden-Wirttemberg, organised by the Ministry of
Foreign Affairs, follows the Dutch economic mission to Bavaria in October 2012
and aims to strengthen trade relations, increase levels of investment and enhance
partnerships in innovation between the Netherlands and the states of Hesse

and Baden-Wirttemberg. The mission delegation represents leading economic
sectors such as the automotive industry, the energy sector, medical technology,
agrifood, horticulture, aviation, architecture and gaming.

This mission is the ideal opportunity for Dutch companies and research institu-
tions to showcase their expertise and knowledge, and broaden their ties with
German industry.

I wish all the participants every success in finding new business partners and

strengthening relations with existing partners in Germany.

Lilianne Ploumen
Minister for Foreign Trade and Development Cooperation



Wir stellen vor:
die Niederlande

Ein Land, das die Niederlander im Delta dreier groler Fliisse
an ihrer Nordseemiindung geschaffen haben...In dem zwei
Drittel des BIP unterhalb des Meeresspiegels generiert
werden...In dem dort, wo sich heute der Flughafen Amsterdam
Schiphol befindet, einst ein See mit einer Fldche von
mehreren hundert Quadratkilometern war...In dem innovative
und gewagte Wasserschutzlésungen die Halfte des Landes
vor Hochwasser schiitzen. Damit haben wir uns weltweites
Ansehen erarbeitet..Wir kennen uns mit dem Wasser aus

Ein Land, das mehr landwirtschaftliche Flache benétigte...
In dem dem Meer Land abgerungen und trockengelegt
wurde: die berihmten, Polder". Ein Land, das fiir den Anbau
bestimmter Gemuse- und Blumensorten angeblich zu kalt
ist..In dem Gewdachshauser als Losung flr dieses Problem
erfunden wurden...Ein Land, in dem die niederlandischen
Bauern heute 1,25 mal mehr Lebensmittel per Hektar
erzeugen als im EU-Durchschnitt..Wir kennen uns mit
Lebensmitteln und Blumen aus.

Ein Land, das das Tor zu Europa ist... Das eine Verbindung
schafft zwischen den Erzeugern weltweit und rund

einer halben Milliarde Verbrauchern in Europa....

Dank des Welthafens Rotterdam, des international
anerkannten Flughafens Schiphol, eines ausgedehnten
WasserstraBennetzes, des starksten StraBentransportsektors
Europas und eines umfangreichen Schienennetzes...

Wir kennen uns mit Logistik aus.

Ein Land mit einer offenen und kooperativen Einstellung...
Dessen Einwohner schon immer den Drang hatten zu
entdecken, was jenseits der Grenzen liegt... In dem das
weltweit erste multinationale Unternehmen im 17. Jh.
gegriindet wurde. Ein Land, in dem heute 87 % der Gber
15-jahrigen Englisch sprechen..Wir kennen uns mit
internationalen Geschéften aus.

Source photo’s: Rijkswaterstaat; Energising the Future; Europe Container Terminals BV, dam; NBTC - Esther Veldhui

Pioneers in international business ,’4('0“3‘\'4\"
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Weltweites Ranking - :

1. Platz Erzeugung und Versteigerung von Schnittblumen und Blumenzwiebeln
1. Platz Anzahl von ISDN-Leitungen je 100 Einwohner
1.Platz  Dichte des StraBennetzes

. Platz Export landwirtschaftlicher Produkte

. Platz Qualitat des Transports Giber das Wasser
Platz ViertgroBter Seehafen
Platz Logistik-Performance-Index

. Platz Warenexport

Niederlandische Investitionen im Ausland
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. Platz Warenimport
. Platz Auslandische Direktinvestitionen in den Niederlanden
. Platz Export kommerzieller Dienstleistungen
. Platz Import kommerzieller Dienstleistungen
Zahlen und Fakten:----- :
Regierungsform Parlamentarische Demokratie, konstitutionelle Monarchie
Hauptstadt Amsterdam
Regierungssitz Den Haag
Struktur des Landes 12 Provinzen, Ubersee-Territorien in Aruba, Curacao und St. Martin
Sprache Niederlandisch
Wahrung Euro
Bevoélkerung 16.735.100 (Januar 2012)
BIP . 840 Milliarden USD (2011)
Pro-Kopf-Einkommen 43.500 USD pro Kopf (2011)
Exportpartner Deutschland 24 %; Belgien 12 %; Frankreich 8,9 %;
© GroBbritannien 8,0 %; Italien 4,8 % (2011)
Importpartner Deutschland 16,7 %; Belgien 10,0 %; China 8,4 %;
: GroBbritannien 6,8 %; USA 6,6 % (2011)
Niederlandische Investitionen 940 Milliarden USD (2011)
im Ausland :
Auslandische Direktinvestitionen 590 Milliarden USD (2011)

in den Niederlanden

Fremdsprachenkenntnisse ' Englisch (87 % der iiber 15-J3hrigen), Deutsch (66 %) und Franzésisch (25 %)

Fontes: Holland Compared, CBS, World Bank, IMF, OECD, WTO, UNCTAD, EIU, IMD Business School.

Wissen ist Macht. Die Weitergabe von Wissen ist mdchtiger. Geschdfte
machen auf Niederldndisch bedeutet, Geschdfte fiir Sie und mit Ihnen zu
machen! Es geht nicht um schnelle Losungen oder leichtverdientes Geld,
sondern um Zusammenarbeit und die Berlicksichtigung der individuellen
Bediirfnisse der Partner. Handel wurde uns in die DNA geschrieben. Das
macht uns zu Pionieren des internationalen Handels.

1



Introducing
the Netherlands

A country that the Dutch created in the delta of three large rivers,
flowing into the North Sea.. Where two thirds of GDP are earned
below sea level.. Where there used to be a lake almost two
million acres wide where Amsterdam Airport Schiphol is today...
Where innovative and daring solutions for water control protect
half of the country against the risk of being flooded. It earned us
a worldwide reputation.. We know water.

Source: Rijkswaterstaat

A country that was in need of more land for agriculture.. Where
land was reclaimed from the sea and kept dry: the famous
‘polders’. A country supposedly too cold to grow certain
vegetables and flowers... Where greenhouses were invented as
a solution to this problem. Where Dutch farmers now produce
2.5 times more food per acre than EU farmers produce on

average.. We know food & flowers.
Source: Tomato World

A country that is the gateway to Europe... Connecting nearly

half a billion consumers in the European hinterland to the world’s
producers... Thanks to the world-class Port of Rotterdam, the
internationally praised Amsterdam Airport Schiphol, an extensive
network of waterways, Europe’s strongest road transport sector
and an extensive network of rail links.. We know logistics.

Source: Europe Container Terminals BV,
Rotterdam

A country with an open and cooperative attitude.. Whose
residents have always felt the need to explore what lies beyond
its borders... Where the world’s first multinational corporation
originated in the 17th century. A country where, today, 87% of
people who are 15 years or older speak English...

We know international business.

Source: Hans Kouwenhoven



Worldwide ranking

Production and auctioning of cut flowers and flower bulbs
Number of broadband connections per 100 inhabitants
Density of road network

Export of agricultural products

Quality of Water Transportation

Largest seaport

Logistics performance Index

Export of goods

Dutch investments abroad

Import of goods

Foreign direct investment in the Netherlands

Export of commercial services

Import of commercial services

Facts & figures

Parliamentary democracy, constitutional monarchy

Amsterdam
The Hague
12 provinces, overseas territories of Aruba, Curagao and St. Martin
Dutch
Euro

16,735,100 (January 2012)
840 billion $ (2011)
43,500 $ per capita (2011)
1) Germany 12%; 2) Belgium 12.1%; 3) France 8.9%; 4) UK 8.0%; 5) Italy 4.8%;

6) US 4.1% (2011)

1) Germany 16.7%; 2) Belgium 10.0%; 3) China 8.4%; 4) UK 6.7%; 5) US 6.6%;

6) France 4.6% (2011)

940 billion $ (2011)
590 billion $ (2011)
English (87% of > 15 years old), German (66%) and French (25%)

Sources: Holland Compared, CBS, World Bank, IMF, OECD, WTO, UNCTAD, EIU, IMD Business School
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Landwirtschaft &
Lebensmittel / Gartenbau und
Vermehrungsmaterialien

Agro & Food / Horticulture and
propagation materials

17



knowhouse

Fresh Innovations

Rinus van de Waart
Managing Director

Norbert Neuwahl
Managing Director Agentur fiir
Innovatives Marketing

Ruud Pothoven
Co-Innovator

Knowhouse
Venrayseweg 182
Industrienummer 3814
NL-5928 RH Venlo
: +3177398 1221
1431645292777
(Rinus van de Waart)
: 4491709318724
(Norbert Neuwahl)
: 431655173225
(Ruud Pothoven)
: info@knowhouse.nl
www.knowhouse.nl
www.aim-neuwahl.de

Innovationen in der Landwirtschafts-/Lebensmittelbranche ge-
nerieren und lebendig halten. Damit beschéftigt sich Knowhouse
im Stidosten der Niederlande. Wir méchten zur Entwicklung der
Landwirtschafts- und Lebensmittelbranche in dieser Region
beitragen, da diese zur Starkung der gesamten Region beitragt.
Unsere Arbeitsmethode ist die Co-Innovation, die Innovation in
Zusammenarbeit mit Unternehmern und anderen innovativen
Organisationen. Unsere einzigartige Kraft liegt darin, Menschen
zusammenzubringen: aus Unternehmen, Forschung, Bildung,
Regierung und der Gesellschaft. Dadurch kommt die Innovation
wirklich zum Tragen!

Knowhouse wurde im Jahr 2003 gegriindet und hat rund 20 Mitglieder:
Unternehmen, Kommunen und andere Organisationen, die den Wert
eines starken regionalen Innovationsklimas zu schatzen wissen. Diese
Organisationsstruktur ist einzigartig in den Niederlanden und die
Hauptquelle fiir die Kraft von Knowhouse.

To generate and and keep alive innovations in the agri-food sector.
That’s what Knowhouse does in the southeast of the Netherlands. We
want to contribute to the development of agri-food businesses in this
region, because it leads to the strengthening of the whole region.
Our working method is co-innovation, innovation together with en-
trepreneurs and other innovative organisations. Our unique power is
to connect people: from enterprise, research, education, government
and society. This is what makes innovations really stick!

Knowhouse was founded in 2003 and has around 20 shareholders:
entrepreneurs, local municipalities and other organisations that
recognize the value of a strong regional innovation climate. This
organizational structure is unique in the Netherlands and is the main
reason for the power of Knowhouse.



Bavo van den Idsert
Director

Bionext

Laan van Vollenhove 3221
NL-3706 AR Zeist

P: +31302339970

E: info@bionext.nl
www.bionext.nl

Twitter: @BionextTweets

Bionext ist die niederlandische Unternehmenskette fir nachhal-

tige Bio-Landwirtschaft und Lebensmittel. Bionext unterstitzt die
gemeinsamen Interessen der Bio-Branche, fungiert als Sprecher fur
Bio-Unternehmen und ist der Ansprechpartner fiir alle Parteien,

die ein Interesse an biologischen Lebensmitteln und an der Bio-
Landwirtschaft haben. Zu den Kernaufgaben gehéren: Beratung zu
Rechtsfragen, Kompetenzentwicklung und Offentlichkeitskampagnen
in Zusammenarbeit mit Bio-Unternehmen.

Hauptziele der Branche:

- 10% quantitatives Wachstum jéhrlich

- Messbares qualitatives Wachstum

- Beitrag zur Nachhaltigkeit der Landwirtschafts- und
Lebensmittelbranche in den Niederlanden insgesamt

Bionext ist sehr aktiv darin, im Ausschuss der IFOAM EU-Gruppe, der
permanenten Arbeitsgruppe fiir Erzeuger, die europaische Position
zu vertreten und leistet seinen Beitrag zu anderen europdischen
Einrichtungen, wie TP Organics.

Die niederldandische Bio-Branche erzielt einschlieB3lich Export einen
jahrlichen Umsatz von 2 Mrd. Euro. Rund 1.500 zertifizierte Bio-Bauern
und 1.700 Vertriebs- und Verarbeitungsunternehmen sind in der
Branche derzeit aktiv.

Bionext is the Dutch chain organisation for sustainable, organic
agriculture and food. Bionext promotes the collective interests of the
organic sector, acts as spokesperson for organic businesses and is the
contact for all parties with an interest in organic food and farming.
Core tasks are: advocacy on legislation issues, knowledge develop-
ment and publicity campaigns in cooperation with organic business.

Main objectives of the sector:

- 10% quantitative growth per year

- Measurable qualitative growth

- Contribute to overall sustainability of the agriculture and food
sector in the Netherlands.

Bionext is very active in European position making with the IFOAM
EU Group Board, the permanent working group for processors and
contributes to other European institutions, such as TP organics.
The Dutch organic sector has an annual turnover of 2 billion euro’s,
including export. About 1,500 certified organic farmers and 1,700
trade and processing companies are currently active in the sector.



Baumschule Fleuren ist mehr als nur ein Lieferant von
Fléumn Qualitatsobstbaumen flir Obstanbauer. Mit dem Entwickeln neuer
Baumformen und Pflanzsysteme unterscheiden wir uns im Markt und
BOOMKWEKERIJ nehmen damit einen bedeutenden Platz innerhalb der gesamten
Kette ein. Sorten: Apfel-, Birn-, Kirsch- und Pflaumenbaume. Wir sind

bekannt fiir unsere Kirschbaume, Quitte Eline Birnen Unterlagen und
MiniTrees.

Der MiniTree ist ein kleiner Apfelbaum, maximal 2m hoch und 50cm
breit. Diesen Baum kann man sowohl im Garten, als auch in einen Topf
pflanzen, ideal fiir Einzelpersonen.

Han Fleuren

Director
Tree nursery Fleuren does more than just supply premium quality

fruit trees to fruit growers. Inventing new tree shapes and planting
systems, has given us a leading role in the market - where we occupy
a prominent position in the entire chain. Varieties: apple, pear, cherry
and plum trees. We are famous for our cherry trees, Quince Eline pear
rootstocks and MiniTrees.

The MiniTree is a columnar apple tree, about 2 meters high and
50 centimeter wide. The fruit tree is perfect for individual people
and ideal on balconies, terraces or simply in pots in the garden.

Boomkwekerij Fleuren
Veldstraat 56a

NL-5991 AE Baarlo

P: +31774772100

F: +31774771312

E: info@fleuren.net
www.fleuren.net
www.minitree.de
www.minitree.nl
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René Postulart

CEO

Development Company
Greenport Venlo
Innovatoren 9A

Sint Jansweg 15
NL-5928 RC Venlo
PO Box 3125
NL-5908 RC Venlo
P: +3177 8503456
F: +3177 8503457
E: info@dcgv.nl
www.dcgv.nl

Development Company Greenport Venlo (DCGV) ist Greenport Venlos
Entwicklungsgesellschaft. DCGV konzentriert sich auf die Bereiche
Landwirtschaft, Lebensmittel, Handel und Logistik. Die Einsétze

sind klar: Aufbau von Greenport Venlo, bei dem es ganz um stabilen
Wohlstand, angewandtes Wissen, Arbeitsplatze und wirtschaftliches
Wachstum geht.

Die Entwicklung von Greenport Venlo beruht auf der innova-

tiven Starke und dem Bestreben meist kleinerer und mittlerer
Unternehmen. Greenport Venlo ist das zweitgrote landwirtschaft-
liche Gebiet der Niederlande. Die Lage ist strategisch zu Deutschland
und Mitteleuropa. Fiir den Versand von Frischprodukten ist es
ebenfalls von Vorteil, dass die Region Venlo eine der wichtigsten logis-
tischen Drehscheiben in den Niederlanden ist.

Greenport Venlo ist nur einen Steinwurf von Deutschland entfernt

und grenzt an Nordrhein-Westfalen. Es verfligt daher tiber ein grof3es
Hinterland in geringer Entfernung. Fiir Unternehmen, tétig in den
Bereichen Logistik, Innovation und verbraucher-orientierte Aktivitaten,
ist Greenport Venlo ein attraktiver Geschaftsstandort. Dartiber hinaus
stehen grof3e gewerbliche Grundstticke zur Verfiigung.

Development Company Greenport Venlo (DCGV) is the development
company of Greenport Venlo. DCGV focuses on agriculture, food, retail
and logistics. The stakes are clear: build Greenport Venlo, where it's all
about stable prosperity, applied knowledge, jobs and economic growth.

The development of Greenport Venlo is based on the innovative
strength and focused mostly on small and medium enterpris-

es. Greenport Venlo is the second largest agricultural area in the
Netherlands. The location is strategic to Germany and Central Europe.
For shipment of fresh products, it is also advantageous that the Venlo
region is one of the most important logistics hubs in the Netherlands.

Greenport Venlo is only a stone throw away from Germany and bor-
dering North Rhine-Westphalia. It therefore has a large area at a short
distance. For companies operating in the logistics, innovation and
consumer-oriented activities, Greenport Venlo is an attractive business
location. In addition, there are large commercial properties available.
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Frugi/ Venta

Groenten en Fruit Handelsplatfesm Nedesland

Jochem Wolthuis
Chief German Desk Fruit & Vegetables

Frugi Venta
Bezuidenhoutseweg 82
NL-2594 AX The Hague
P: 431703355010

M: +31 6 16290395

F: +317033 55020

E: info@frugiventa.nl
www.frugiventa.nl

Der Handelsplattform niederlandischer Obst- und Gemisehandler,
Frugi Venta, sind 420 Mitglieder angeschlossen. Damit vertritt

der Verband 77% des niederldandischen OG-Handels mit einem
Gesamtumsatz von ca 12,5 Mrd. Euro.

Frugi Venta ist in erster Linie bestrebt, die unbeschrénkte Entwicklung
aller bona fide Marktteilnehmer zu férdern. Unsere taglichen
Aktivitaten zielen auf den freien Import und Export von Obst und
Gemise und die stéandige Verbesserung der Logistik ab.

Vorstand

Den Kern des Verbandes bilden eine Kommission und Ausschisse,
die durch den Vorstand ernannt sind. Der Vorstand wird durch eine
Kommission Import / Export Drittlander und sechs Ausschiissen
unterstiitzt.

Die wichtigsten ,Produkte” von Frugi Venta sind in erster Instanz die
kollektive Férderung der Interessen mit dem Ziel der Gewahrleistung
der Entwicklung des freien Imports, Exports und des inlandischen
GroBBhandels, und zweitens, die Bereitstellung von Informationen
und Netzwerkfunktion. Unsere Starke ist, dass der Vorstand von den
Ausschissen, die die Interessen ihrer Teilsektoren vertreten, unter-
sttzt wird. Die Gesprache mit den Mitgliedern dieser Ausschiisse ist
der Kern der Verbandsarbeit.

The trade platform for Dutch fruit and vegetable traders, Frugi Venta,
has 420 members. This means that the association represents 77% of
the Dutch fruit and vegetables trade with total turnover of around

12.5 billion euro.

Frugi Venta strives primarily to promote the unrestricted development
of all bona fide market participants. Our day-to-day activities focus

on the unrestricted import and export of fruit and vegetables and
constant improvement of the logistics.

Board

The core of the association is formed by the Commission and
Committees which have been established by the Executive Board.
The Executive Board is assisted by a Commission Import/Export Third
Countries and six Committees.

The most important ‘products’ of Frugi Venta are, first of all, the collec-
tive promotion of interests with the aim of assuring the unobstructed
development of free import, export and domestic wholesale trade,

and secondly, the information provision and networking function. Our
strength is that the Executive Board is assisted by the Committees which
represent the interests of their sub-sectors. The discussions with the
members of these Committees are the core of the association’s work.
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Horticultural Projects

Pieter van Berchum
Managing Director

Gakon Horticultural Projects
PO Box 47

NL-2290 AA Wateringen
Klopperman 60

NL-2292 JD Wateringen
Niederlande

P: +31174 225700

F: +31174 225701

E: info@gakon.nl

E: pvberchum@gakon.nl
www.gakon.de

Gakon Horticultural Projects ist seit Gber 60 Jahren ein weltweit
tatiger Hersteller und Lieferant von Qualitats-Gewéchshausern und
Heizungssystemen, mit dem Hauptsitz in den Niederlanden. Gakon
ist Spezialist fur Venlo-Gewéchshauser und Heizungssysteme, die

mit Gas, Ol, Kohle, Biomasse und geothermischer Wiarme betrieben
werden kdnnen. Seit iber 25 Jahren baut Gakon auch in Deutschland
Gewdchshduser und schlisselfertige Gewachshausprojekte nach den
deutschen bzw. vor Ort geltenden DIN-Normen.

Gakon verfugt tiber eine eigene Forschungs- und
Entwicklungsabteilung und eine eigene Produktionsstatte.

Alternative Energiequellen: Gakon ist standig auf der Suche nach
alternativen Energiequellen fiir seine Gewachshauser:Integrierte
Solarmodule auf dem Gewéachshausdach; Heizungssysteme von Gakon
mit geothermischer Warme; Heizungssysteme von Gakon mit Warme
aus Biomasse.

Liefer- und Leistungsumfang: Gewachshauser geeignet fiir ver-
schiedenste Pflanzenkulturen; Heizungs- und Kiihlsysteme; Energie-
und Schirmanlagen; Arbeitshallen und Betriebsgebaude; Cabrio-
Gewachshduser; Gartencenter; Schlisselfertige Gewachshausprojekte.
Interesse an Kontakten mit Investoren und Unternehmen aus fol-
genden Branchen: Gartenbau unter Glas; Versuchanstalten unter Glas;
Gartencenter; Industrien mit Restabfall-Warme.

Gakon Horticultural Projects, whose headquarters are in the
Netherlands, has for more than 60 years been a global manufacturer
and supplier of high quality greenhouses and heating systems. Gakon
specialises in Venlo greenhouses and heating systems which can be
operated using gas, oil, coal, biomass and geothermal energy. For
more than 25 years, Gakon has also been constructing greenhouses
and delivering turnkey greenhouse projects in Germany, in accord-
ance with German and local DIN standards. Gakon has an in-house
research and development division and its own production facilities.

Alternative energy sources: Gakon is constantly on the look-out for
alternative energy sources for its greenhouses: - Integrated solar mod-
ule on the greenhouse roof - Gakon heating systems using geother-
mal heat - Gakon heating systems using heat generated from biomass
Scope of delivery and service: - Greenhouses suitable for the widest
possible range of plant cultures - Heating and cooling systems -
Energy and screening installations - Working areas and operations
buildings - Cabriolet greenhouses - Garden centres - Turnkey green-
house projects.

Interest in developing contacts with investors and organisations
from the following sectors: Glasshouse horticulture; Glasshouse
laboratories; Garden centres; Industries with residual waste heat.
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Lat's grow with paceion

Jan Zegwaard
Commercial Director

Jos van Mil
R&D Director

Greenco

Middel Broekweg 130
NL-2675 KJ Honselersdijk

P: +31174 612520

M: +31 6 54994374 Jan Zegwaard
M: +31 6 54708755 Jos van Mil
F: +31174 612530

E: jzegwaard@greenco.nl

E: jvanmil@greenco.nl

E: info@greenco.nl
www.greenco.nl
www.tommies.nl

Konzept in Reaktion auf Markttrends und Verbrauchererfahrungen.
Greenco's Einbindung in die Lieferkette sichert den Kunden ein
schmackhaftes, sicheres, gesundes und nachhaltiges Produkt. Dank
eines hohen Qualitatsstandards auf allen Fertigungsebenen kann
Greenco wahrend des gesamten Jahres die Produktverfligbarkeit
gewidhrleisten und flexibel auf die sich standig &ndernde
Kundennachfrage reagieren.

Greenco ist fest von seiner konzeptbasierten Marktstrategie fiir seine
Qualitatsprodukte Giberzeugt. Infolgedessen werden die Snack-
Tomaten von Greenco im Rahmen verschiedener Marketing-Konzepte
in verschiedene Lander versandt. Im Jahr 2005 begann Greenco mit
dem Aufbau seiner eigenen gesunden Snack-Marke, den Tommies.

Die Snack-Tomate ist eine gesunde Waffe im Kampf gegen Ubergewicht.
Sie ist erfrischend und gesund, aber am wichtigsten ist, dass sie hervor-
ragend schmeckt! Tommies sind in vielen verschiedenen Packungen
erhéltlich. Neben Tommies gehdren die Snack-Marke Sweet Energy
und viele Private Labels zu Greenco.

Concept in response to market trends and consumer experiences.
Greenco's involvement in the supply chain ensures consumers a tasty,
safe, healthy and sustainable product. A high standard of quality at all
levels of production enables Greenco to guarantee year round availa-
bility and respond flexibly to ever changing consumer demands.

Greenco is a firm believer in using a concept-based market approach
its his high quality products. As a result Greenco’s snack tomatoes are
shipped to different countries in a number of marketing concepts. In
2005 Greenco started to build it's own healthy snack brand, Tommies.
The snack tomato is a healthy weapon in the fight against obesity.
They are refreshing and healthy but most importantly they taste great!
Tommies are available in many different packaging. Beside Tommies,
Greenco has the snack brand Sweet energy and many private labels.
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HEVDEHOEVE ™

Tiny Schepers
CEO

Heyde Hoeve

Rullen 15

NL-5674 PC Nuenen
www.heydehoeve.nl
tinyschepers@heydehoeve.nl
P: +31402990889

M: 4316537 26 414

F: +314028 39 341

Heyde Hoeve ist eine Kooperative von Schweine-Landwirten.
Unsere Kooperative ist vertikal in die Lieferkette im Bereich
Fleischverarbeitung, -vermarktung und -verkauf integriert. Dank
dieser Integration kdnnen wir die Vermarktung unserer Produkte auf
transparente Weise nachverfolgen.

Dieses nachhaltige Konzept macht vandeHEYDEHOVE' zum
Top-Qualitats-Schweinefleisch. Es wurde von Urgenda und Foodlog in
2012 zum besten Schweinefleisch der Niederlande gewahlt
(www.foodlog.nl/artikel/het-beste-varken-van-nl-de-video/).

Produkte: frisches und gefrorenes Fleisch. Getrocknete Fleischprodukte:
Schinken, Coppa und Speck. Gekochtes und gegrilltes Fleisch.

Produktmerkmale: zart, saftig, weniger Feuchtigkeitsverlust, langere
Haltbarkeit, bei der Zubereitung von Fleischprodukten ist weniger
Salz notwendig.

Angestrebte Handelskontakte:

- Supermadrkte, die Qualitatsprodukte vermarkten.
- Fleischer und/oder Fleischer-Organisationen

- Fleischerzeuger, die Qualitatsprodukte erzeugen
- Out-of-Home-Markt

The Heyde Hoeve is a cooperative of pig farmers. Our cooperative has
organized a vertical integration with chain partners in the business of
meat processing, marketing and sales. This integration makes marketing
our products in a traceable and transparent way possible for us.

This sustainable concept makes ‘'vandeHEYDEHOEVE' top quality pork.
Elected by Urgenda and Foodlog to best pig of the Netherlands for
2012 (www.foodlog.nl/artikel/het-beste-varken-van-nl-de-video/).

Products: fresh and frozen meat. Dried meats: ham, coppa, and bacon.
Boiled and roasted meats.

Product features: tender, juicy, less moisture loss, longer shelf life,
needs less salt in the preparation of meat products.

Desired commercial contacts:

- Supermarkets that market quality products

- Butchers and /or butcher organizations

- Meat producers that produce quality products
- Out of home market
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Liesbeth Boekestein
Marketing Germany

Koppert Cress

De Poel 1

NL-2681 MB Monster

P: +31174519051

F: +31174 2832052

E: liesbeth@koppertcress.com
www.koppertcress.com

Koppert Cress BV, beschaftigt rund 120 Mitarbeiter und hat sei-

nen Sitz in Monster, im Herzen Westlands, den traditionellen
Gewadchshausanbaugebiet der Niederlande. Das Unternehmen ist
einer der weltweit flihrenden Anbieter von mehr als 60 verschiedenen
Kresse- und anderen Spezialitaten wie essbare Bliten. Zielgruppe ist
die gehobenen Gastronomie. Koppert Cress ist weltweit auf der Suche
nach besonders aromatischen, auBergewdhnlichen und natirlichen
Pflanzen.

Der Vertrieb erfolgt tiber international agierenden Handler und den
GroBhandel. Ziel ist es, die Koche und Kiichenchefs zu inspirieren, die
innovativen Pflanzen nicht nur als Dekoration zu verwenden, sondern
zuallererst den Geschmack der Kressen und Specialtitdten kreativ

in Gerichten zu kombinieren. Sie werden Uberrascht sein, wie viele
unterschiedliche Geschmdcker und Aromen sich in so einem kleinen
Mikrogemdise verstecken.

Koppert Cress, employs approx a 120 staff and is located in the heart
of the Westland, the traditional area for greenhouse production in
Holland. The company is trendsetter in the supply of over 60 Cress and
specialties, among which are edible flowers and leaves. Koppert Cress
aims at the professional end user.

The international fruit and vegetables distributors and wholesalers
handle the products and spread them all over the world. Koppert
Cress is on a never-ending quest to find natural, innovative ingredi-
ents that chefs can use to intensify the taste, scent or presentation of
their dishes. Cress, freshly germinated seedlings from 100% natural,
aromatic plants, offer a freshness and intensity in taste and scent, only
present in young plants. Guests are always surprised to find out how
many different flavours and aromas are enclosed in such tiny plants.
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LAARAKKER

Frank Laarakker
CEO and owner

Laarakker groenteverwerking
Veenweg 4

NL-5855 ES Well

P: 431478507200

F: +31478507209

E: info@laarakker.nl
www.laarakker.nl

Laarakker Groenteverwerking spezialisiert sich auf den Anbau, die
Verarbeitung und Vermarktung einer Vielzahl von Gemiisesorten
flr die Tiefkiihl- und Konservenbranche auf tiber 6.000 Hektar. Wir
sden, ernten, waschen, putzen, sortieren und schneiden unsere
Produkte selbst. Wir beliefern rund 65 Kunden aus der Tiefkiihl- und
Konservenbranche in den Niederlanden, Belgien, Deutschland,
Osterreich, Schweiz, England und Frankreich.

Produkte: GemUse wie Spinat, Kohl, Karotten, Lauch, Haferwurzeln,
und Kartoffeln. Strom, Methan, CO,, Mithilfe einer thermophi-

len Fermentationsanlage (Ecofuels), die Pflanzen mit hohem
Feuchtigkeitsgehalt in Biogas verwandelt, erzeugen wir Strom,
Methan, CO, und Warme.

USPs: Wir sind in der Lage, unsere Kunden mit groBen Mengen

in schneller Folge zu beliefern; Dank unseres gut ausgestatteten
Maschinenparks kdnnen wir unter extremsten Bedingungen effizient,
schnell und hygienisch arbeiten; Dank der Aktivitdten von Ecofuels hat
unser Unternehmen einen sehr kleinen CO,-FuBabdruck.

Angestrebte Kontakte: Gemuseverarbeitungsbetriebe; Anbieter von
"nasser” Biomasse fiir Ecofuels.

Laarakker Groenteverwerking specialises in cultivating, processing and
marketing a wide range of vegetables for the frozen and canned veg-
etable industry on more than 6.000 hectares . We sow, harvest, wash,
trim, sort and cut our products ourselves. We supply some 65 custom-
ers in the frozen and canned vegetable industry in the Netherlands,
Belgium, Germany, Austria, Switzerland, England and France.

Products: Vegetables; Each year we produce 125,000 tons of vegeta-
bles grown in the open such as spinach, cabbage, legumes, carrots,
leeks, salsify and potatoes. Electricity, methane, CO,. Through ther-
mophilic fermentation installation(Ecofuels), which transforms crops
with a high moisture content into biogas, from which we produce
electricity, methane, CO, and heat.

USP’s: We can deliver large batches to our customers in quick succes-
sion; Our well-equipped machine park enables us to work efficiently,
quickly and hygienically under the most extreme conditions; Thanks to
the activities of Ecofuels our company has a very low CO, footprint.

Desired contacts: Vegetable processing factories; Providers of ‘wet’
biomass for Ecofuels.
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Position der niederlandischen Milchwirtschaftsbetriebe. Insbesondere
formuliert und kommuniziert sie die Interessen der Branche ge-
geniber (inter)nationalen Richtlinien fiir die Milchwirtschaft und

in diesem Fall insbesondere die Position der niederlandischen
Milchprodukte (in Deutschland mit Schwerpunkt auf niederlan-
dischem Kése). Diese Position wird in der lkone fiir niederlandischen
Kase personalisiert: Frau Antje.

M Das Ziel der NZO ist die Starkung der wirtschaftlichen und sozialen

Nnzo

niederldndischer milch industrie-verband

The objective of the NZO is to strengthen the economic and social
position of the Dutch dairy companies. Specifically, it formulates and
L{,i:;ggd;rggm communicates industry interests vis-a-vis (inter)national dairy policy

and in this case more specific the position of Dutch dairy products (in
Germany with a focus on Dutch cheese). This position is personalized
in its icon for Dutch Cheese: Frau Antje.

NZO (Nederlandse Zuivel
Organisatie)

Louis Braillelaan 80
NL-2719 EK Zoetermeer
PO Box 165

NL-2700 AD Zoetermeer

P: +31079-3430350

M: +31 6 11950444

E: degroot@nzo.nl
www.nzo.nl
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Eric van den Heuvel
Director

Kor Mast

Advisor

PIP Animal

Grote Heide 12
NL-5388 VT Nistelrode
P: +31413 229826

F: +31413 229026

M: +31 6 5329 1305

E: info@pipanimal.eu
www.pipanimal.eu

Unser Hauptziel ist: Gesundheitsmanagement flr Nutztiere in der
Landwirtschaft mit Respekt fir Mensch, Tier und Umwelt.
Erwiinschte Bakterien stimulieren statt Bakterien mit Antibiotika und
chemischen Desinfektionsmitteln abzutdten, da sich hierdurch zu
viele Resistenzen bilden

Produkte und Dienstleistungen: Die Produkte sind probiotische
Reinigungsprodukte, die in den Rdumen eingesetzt werden, in denen
die Tiere gehalten werden. Wir haben ein spezielles Konzept fiir den
Einsatz von probiotischen Reinigungsprodukten in den verschiedenen
landwirtschaftlichen Betrieben entwickelt.

Unique Selling Points: Minimaler Einsatz von Antibiotika und che-
mischen Desinfektionsmitteln notwendig, Erhebliche Verringerung
von Geruchs- und Staubbildung in den Betrieben, Kein Risiko fir die
Entwicklung von Resistenzen der Bakterien, Weniger Risiko dafiir, dass
Bakterien in die Nahrungskette gelangen oder von den Tieren auf den
Menschen libertragen werden, Keine Desinfektionsmittelriickstande
im Dung und somit in der Umwelt

Angestrebte Handelskontakte: Unternehmen, bei denen
Nachhaltigkeit zu ihrer Unternehmensphilosophie und -strategie gehort
und die in ihrer Branche die Lieferkette kontrollieren. Beispielsweise
Milchbetriebe, Schlachthduser, Fleischverarbeitungsbetriebe oder
integrierte landwirtschaftliche Erzeuger.

Our main goal is: Managing health of farm animals with respect for
human, animal and environment. Stimulate desired bacteria instead of
killing bacteria with antibiotics and chemical desinfectants because it
creates too much resistance.

Products en services: The products are probiotic cleaning products
used in rooms where animals live. A special concept has been devel-
oped how to use the probiotic cleaning products in the different farms
in a consistent way.

Unique selling points: Minimal use of antibiotics and chemical
desinfectants needed, Major reduction of odor production and dust in
the farms, No risk on developing resistance with bacteria, Less risks of
bacteria in the food chain or bacteria being transferred from animal to
human, No residues of desinfectants in the manure and therfore in the
environment.

Desired commercial contacts: Companies that have sustainability in
their mission and strategy and are chain director in their branche. For
example milk factories, slaughterhouses, meat processing companies
or integrated producers in agriculture.
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Ton De Juncker
Manager Food & Agri

Rabobank Horst Venray

PO Box 6054

NL-5960 AB Horst

P: 431773898500

M: 431622355976

E: a.m.h.juncker@horstvenray.
rabobank.nl

www.rabobank.nl/horstvenray

Twitter: www.twitter.com/

rabohorstvenray

Die Rabobank Horst Venray ist eine kooperative Bank und eines der
lokalen Mitglieder der Rabobank Group. In unserer Region nahe
Venlo sind wir die fihrenden Anbieter von Finanzdienstleistungen
sowohl im Geschéfts- als auch im Privatkundenbereich und sind auf
die Lebensmittel- und Landwirtschaftsbranche spezialisiert. Die
Food & Agri-Abteilung besteht aus rund 30 professionellen Bankern
und Spezialisten fur Unternehmensversicherungen. Gemeinsam
stehen sie fur tiber 900 landwirtschaftliche Unternehmen mit einem
Darlehensumfang von € 700 Mio.

Wir freuen uns darauf, Anbieter oder (Business-to-Business-)Kunden
zu treffen, die wir mit unseren Kunden zusammenbringen mochten.

Rabobank Horst Venray is a cooperative bank and one of the local
members of the Rabobank Group . We are leading in financial services
in our area, close to Venlo, both in corporate and private banking

and specialized in food & agribusiness. The Food & Agri department
contains almost 30 professional bankers and specialists in corporate
insurance. Together they serve more than 900 agricultural companies
with € 700 million of loans.

We are looking forward to meet suppliers or (business-to-business)
customers to contact them with our clients.
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Jan Klerken
Ambassador

Scelta Mushrooms

Heymansstraat 35

NL-5927 NP Venlo

P: +3177 3241020

E: janklerken@
sceltamushrooms.com

www.sceltamushrooms.com

Bei Scelta Klerken dreht sich alles um Pilze. Diese verarbeiten wir zu
einer Vielzahl von Produkten: gefrorene Pilze; (halb) haltbar ge-
machte Pilze; Pilze als gesunder Snack; Pilzextrakte als natiirlicher
Geschmacksverstarker und gesunde Pilze, die das Immunsystem
starken. Diese finden ihren Weg in Pizzas, Suppen, Sof3en,
Fertigmahlzeiten und andere Produkte und sind in vielen internatio-
nalen Supermarkten erhéltlich. In tiber 80 Landern weltweit werden
unsere Pilze milliardenfach wegen ihrer auBergewshnlichen Qualitat
verwendet und wir sind Zulieferer fiir die Lebensmittelbranche,
Lebensmittelservice und Einzelhandel. Dartber hinaus arbeiten

wir mit unseren Partnern kontinuierlich an potenziellen neuen
Entwicklungen, an neuen Geschmackserlebnissen, nachhaltigen
Losungen und gesunden Produkten, da ,Winnovation” die Grundlage
unseres Geschafts ist.

At Scelta Mushrooms everything revolves around mushrooms. We
process these into a wide range of products: frozen mushrooms; (semi)
preserved mushrooms; mushrooms as a healthy snack; mushroom
extracts as natural taste enhancer; and wholesome fungi which
support the immune system. These find their way into pizzas, soups,
sauces, ready meals and other products and are available in multiple
international supermarkets. In over 80 countries worldwide, billions
of our mushrooms are used for their exceptional quality whilst we are
a supplier to all the leading brands in the food industry, food service
and retail. In addition, we are constantly working on potential new
developments with our partners, on new taste sensations, sustainable
solutions and healthy products, because ,winnovation” is the founda-
tion of our business.
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TERRA NATURA\NTERNATIONAL

Mirko de Vos

Director

Terra Natura International
PO Box 175

NL-2670 AD Naaldwijk

P: +31174519136

M: +31 6 22 568 003

F: +31174519198

E: ton@tniholland.nl
www.tniholland.nl

Terra Natura International (TNI) ist einer der bekanntesten Lieferanten
von Gewachshausgemiise, wie z.B. Tomaten und Paprika. Wir
bedienen den Einzelhandel in zahlreichen europdischen Landern

mit Produkten direkt vom jeweiligen Anbauer. Partnerschaft

und Kontinuitat steht fiir uns dabei im Mittelpunkt. In unseren
Produktionsbetrieben wird Leidenschaft fiir das Produkt und lang-
jahrige Erfahrung gezielt kombiniert mit neuesten technologischen
Entwicklungen im Gewéachshausanbau. So werden beispielsweise
neue, fortschrittliche Belichtungstechniken eingesetzt um einen ganz-
jahrigen Anbau zu ermdglichen.

FrEsteem, eine der groBten Anbauerkooperationen der Niederlande
mit 842 ha Anbauflache, ist Gesellschafter von TNI. Diese
Beteiligung ermdglicht kurze Wege und gibt TNI viel Flexibilitat im
Tagesgeschaft. TNI fordert die direkte Kommunikation zwischen
Kunden und Anbauern und sorgt so fiir eine optimale Bedarfs- und
Wunschbefriedigung.

Deutschland ist ein sehr wichtiger Absatzmarkt fur hollandisches
Gewdchshausgemdse. Wir freuen uns auf eine inspirierende
Reise, die uns hilft, unsere Aktivitaten auf dem deutschen Markt
weiterzuentwickeln.

Terra Natura International is one of the most prominent suppliers of
greenhouse grown vegetables, such as tomatoes and peppers, serving
retailers in numerous European countries. Our focus lies on direct sales
from our growers to the retailer. Thereby we aim at partnership and
continuity. At the production businesses that produce for TNI, passion
and expertise go hand in hand with the latest growing techniques, like
lighting for production all year round.

FrEsteem, one of the biggest growers’ associations in the Netherlands
with 842 ha of greenhouses, is a shareholder in TNL. Its involvement
means that lines can be kept short and TNl is able to be more flexible
in its operations. There are close contacts between growers and cus-
tomers, which makes it possible to achieve proper wish alignment.

Germany is a very important country for the export of Dutch vegeta-

bles. For the further development of our business we are looking for
an inspiring trip.
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thigreenery

Yvonne Geurten
Sales Director Germany & Northern
Europe

The Greenery

PO Box 79

NL-2990 AB Barendrecht

P: +31 180655911

F: +31 180657070

E: y.geurten@thegreenery.com
E: info@thegreenery.com
www.thegreenerycom

Gemise wie Spinat, Kohl, Gemiise, Karotten, Lauch, Jeden Tag
arbeitet The Greenery mit seinen Gartnern, Mitarbeitern, Kunden und
Lieferanten daran Verbraucher auf der ganzen Welt mit natirlichem,
gesundem und ultra-frischem Obst, Gemuse und Pilzen zu versorgen.
4Erfolg mit Frische-Produkten”, das ist das Ziel der Greenery und auch
das, was sie ihren Kunden verspricht.

The Greenery ist ein internationales Frische-Unternehmen mit Ein-
und/oder Verkaufsaktivitaten Niederlassungen in mehr als 60 Landern,
deren Anteile vollstandig im Besitz der Erzeugorganisation Coforta
sind. Die Uiber 700 angeschlossenen Gartner der Erzeugorganisationen
und die (iber 1.800 Mitarbeiter der Greenery stehen fiir eine ansehn-
liche Expertise in Anbau, Logistik und Lebensmittelsicherheit. All das
macht The Greenery zu einem zuverldssigen Partner fir den Handel,
wenn es darum geht, ihre Obst-, Gemuse-, und Pilzabteilungen zu
beliefern.

The Greenery glaubt daran, dass gesunde Ideen fiir die Bediirfnisse
der Kunden und der Lieferkette zum Erfolg fihren, fiir sich und seine
Partner. Zusammenarbeit steht fuir uns zentral, denn wir glauben
daran, dass Zusammenarbeit einer der Schliissel zu einem gesunden
Unternehmen ist.

Every day, The Greenery works wit hits growers, staff, customers and
suppliers to provide consumers all over the world with natural, healthy
and ultra-fresh vegetables, fruit and mushrooms. ‘Success in Fresh
Produce’is what The Greenery aims for and what it promises

its customers.

The Greenery is an international fresh produce company with buying
and/or sales activities in over 60 countries, whose shares are fully
owned by Cooperatie Coforta. With over 700 affiliated growers to the
Cooperative and over 1800 staff of The Greenery combined, we have
considerable expertise in terms of cultivation, marketing, logistics
and food safety. This makes The Greenery a reliable partner for retail
customers when it comes to filling their fruit, vegetable and mush-
room sections.

The Greenery believes in creating success for itself and its partners
through healthy ideas based on consumer needs and the supply
chain. Collaboration is central to our approach, as we believe that
collaboration is one of the keys to building healthy business.
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VALEGIS

ADVOCATEN

Joris van der Goes van Naters
Attorney-at-law

Valegis Advocaten

PO Box 24048

NL-2490 AA The Hague

P: +31883196000

F: +31883196001

E: j.vandergoes@valegis.com
www.valegis.com

Valegis Advocaten ist eine moderne und ambitionierte Anwaltskanzlei
mit Sitz in The Hague, der Hauptstadt des (internationalen) Rechts.
Unser Team besteht aus erfahrenen und engagierten Anwalten, die
sich flr die Abwicklung der rechtlichen Angelegenheiten unserer
Mandanten engagieren.

Valegis Advocaten bieten ein umfassendes Angebot an
Dienstleistungen fuir Unternehmen und Unternehmer in einer Vielzahl
von Branchen.

Zu unserer Mandantschaft gehoren nationale und auslandische
Unternehmen. Um den Bediirfnissen unserer Mandantschaft gerecht
zu werden, investieren wir griindlich, um ihre Geschéftstatigkeit
kennenzulernen und zu verstehen. Dieses Wissen wird mit Fachwissen
und Erfahrungen in einer Vielzahl von Rechtsbereichen kombiniert,
ganz gleich, ob wir beraten, Transaktionen abwickeln oder unsere
Mandanten rechtlich vertreten.

Dank solider Netzwerke und Arbeitsbeziehungen in anderen
Gerichtsstanden kénnen wir unsere Mandanten in vielen Landern
weltweit unterstitzen.

Valegis Advocaten is a contemporary and ambitious law firm, estab-
lished at The Hague, the (international) legal capital. Our team consists
of experienced and enthusiastic lawyers devoted to dealing with the
legal issues of our clients.

Valegis Advocaten offers a wide range of legal services to companies
and entrepreneurs in a wide variety of industry areas.

Our client base consists of national and foreign companies. In order to
satisfy the demands of our clients, we thoroughly invest in knowledge
and understanding on their business activities. This knowledge is
combined with expert knowledge and experience in a wide range of
legal areas, irrespective whether we are expected to advice, to deal
with transactions or to represent our clients in litigation.

Due to solid networks and working relationships in other jurisdictions,

we can offer support to our clients in a large number of countries all
over the world.
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=S van Rijn

TRADING

Ron de Greeff

Managing Director

Van Rijn Trading

PO Box 98

NL-2685 ZH Poeldijk

P: +31 773236601

M: +31 6 51876230

E: rdgreeff@van-rijn.com
www.van-rijn.com

Core Business

Die Van Rijn Group, gegriindet im Jahr 1855, ist zu einem Global Player
in der Agro-Nahrungsmittelbranche herangewachsen, der sich auf
den Anbau und die Vermarktung von Kartoffeln, Obst und Gemiise
spezialisiert hat. Uber ihre mehr als 50 Niederlassungen und Partner
in mehr als 70 Landern kann die Van Rijn Group ihren Kunden und
Partnern ein Full-Service-Paket bieten.

Produkte und Dienstleistungen: Produktion, Import/Export,
Dienstleistung und Vermarktung von Kartoffeln, Obst und Gemuse.
Public (Full-Service-)Warehousing von frischen Produkten, (Vor-)
Verpackung von Obst und Gemuse, Transport, Immobilien.

Alleinstellungsmerkmale: Der Van Rijn Group ist es ein Anliegen,
ihren Kunden und Partnern die bestmdgliche Dienstleistung zu
bieten, indem sie einerseits auf verschiedenen globalen Markten aktiv
ist und andererseits den regionalen und lokalen Gepflogenheiten
nach dem Motto “think global, act local” Rechnung tragt. Dadurch ist
die Van Rijn Group als Full-Service-Anbieter in der Lage, der Agro-
Nahrungsmittelbranche zum Vorteil ihrer Kunden und Partner einen
Mehrwert hinzuzufligen.

Erwiinschte geschaftliche Kontakte, Dienstleistung im
Nahrungsmittelbereich und Verkauf von Obst und Gemiise.

Core business

The Van Rijn Group, founded in 1855, has evolved into a global player
in the agro-food chain, specializing in cultivation and marketing of
potatoes, fruit and vegetables. Through more than 50 affiliates and
partners in over 70 countries, the Van Rijn Group can offer partners
and customers a full-service package.

Products and services: Productions, import/export, service and
marketing of potatoes, fruits and vegetables, Public (full service)
warehousing of fresh product, (Pre)packing of fruit and vegetables,
Transport, Real estate.

Unique selling points: The Van Rijn Group strives in serving clients
and partners in the best possible way while pursuing a global ap-
proach into different markets, worldwide, where regional and local
issues fit within the: “think global, act local” motto.

This allows Van Rijn Group to operate as full-service provider and add-

ing value to the chain for its clients and partners. Desired commercial
contacts, Food service & retail fruit and vegetables.
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VanDrie Group

CONTROLLED QUALITY VEAL

Henny Swinkels
Director Corporate Affairs VanDrie Group

VanDrie Group

PO Box 20095

NL-7302 HB Apeldoorn

P: +31555492152

E: swinkels@vandriegroup.com
www.vandriegroup.com

Die niederldndische VanDrie Group ist weltweiter Marktfiihrer in
der Produktion und Verarbeitung von Kalbfleisch und der gro3te
Produzent von Milchaustauschern. Die VanDrie Group hat in Europa
einen Marktanteil von ca. 25% und erwirtschaftet einen Umsatz von
ca. 2 Millarden Euro.

Die VanDrie Group produziert ihre Produkte integral. Die komplette
Kette, von der Geburt des Kalbes bis zum Marketing der Produkte, ist
unter der Kontrolle des Unternehmens.

Das Kalbermilchpulver ist ein vollwertiger Ersatz der Vollmilch.
Heutzutage produzieren die Firmen Tentego, Navobi, Schils in den
Niederlanden und Zoogamma in Italien, tiber 600.000 Tonnen
Milchaustauscher.

Die VanDrie Group betreibt spezialisierte Schlachthéfe. Die
Schlachtbetriebe Royal T. Boer & zn, Ekro und ESA in den
Niederlanden, VanDrie Belgien und Sobeval Frankreich verarbeiten
ca. 1.4 Millionen Kalber pro Jahr.

Die VanDrie Group hat ein einzigartiges integriertes Kettensystem
zur Lebensmittelsicherheit: Safety Guard. Safety Guard war das erste
Lebensmittelsicherheitssystem, das von Lloyds mit dem Food Safety
Supply Chain Certificate ausgezeichnet wurde. Safety Guard regelt
nicht nur die Lebensmittelsicherheit, sondern auch das Tierwohl und
den schonenden Umgang mit der Umwelt.

The Dutch VanDrie Group is global market leader for the production
and processing of veal and the largest producer of calf milk replacer.
VanDrie Group has an European market share of about 25% and an
annual turnover of approximately € 2 billion.

The VanDrie Group produces their products integral. The whole chain,
from the birth of the calves untill the marketing of the products, is under
the company’s control.

The production of calf milk powder is based on full fat milk replace-
ment products. Together, the companies Tentego, Navobi, Schils in the
Netherlands and Zoogamma in Italy produce over 600,000 tonnes of
calf milk replacer.

The VanDrie Group has it's own state-of-the-art abattoirs. The abattoirs
Royal T. Boer & zn, Ekro and ESA in the Netherlands, VanDrie in Belgium
and Sobeval in France process approximately 1,4 million calves annually.

The VanDrie Group has integrated an unique food chain safety system:
Safety Guard. The Safety Guard food safety system was the first in

the world to receive the Lloyd'’s Food Safety Supply Chain Certificate.
Safety Guard safeguards not only food safety, but also animal welfare
and the environment.
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VDL Systems

Jan Schreurs
Beratung und Vertrieb

VDL Systems

Erfstraat 3

NL-5405 BE Uden

PO Box 120

NL-5400 AC Uden

P: +31413 250505

M: 431621891102

F: +31413251025

E: jschreurs@vdlsystems.nl
www.vdlsystems.nl

VDL System:s ist ein Unternehmen mit den Schwerpunkten
Fordertechnik, Maschinen- und Anlagenbau fur die Nahrungsmittel-
und Lebensmittelindustrie sowie fiir die allgemeinen industriellen
Anwendungen.

VDL Systems beliefert zusatzlich zur OEM-er im Anlagenbau

der Nahrungsmittelindustrie auch den Maschinenbau in der
Medizintechnik und pharmazeutische Industrie, sowie die Recycling-
und Entsorgungsindustrie.

Unser Kompetenz beinhaltet Entwicklung, Konstruktion , Herstellung
von Anlagen und Maschinen.

Die Anforderungen der Anlagen, Férdertechnik, Spiralfroster/
Spiralkthler, Tunnelfroster, Schwingférderer werden kundenspezifisch
berechnet und konstruiert.

Renommierte Abnehmer in Deutschland und den Niederlanden sind
u.a. Meijn (NL), GEA- CFS (D und NL), BEST/Tomra (NL), Stork Food &
Dairy (NL), AFE (USA), Foodeq (EUR), Bakker Magnetics (EUR),

Bosch (D und NL)

VDL Systems

Niederlassung Uden.
Produktionsflache: 13.500 m?
Mitarbeiter: 120

VDL Systems develops , produces and installs machines and internal
transport systems for OEM's of Food Processing Equipment. Our
company is specialized in Vibratory Conveyors and in Cooling and
Spiral Freezing Systems. VDL Systems constructs complete machines,
installations and internal transport systems in the form of modules.
With our own design, 3D-construction, manufacturing and pre-as-
sembly at our factory in Uden in the Netherlands, together with our
service technicians on-site we install installations for our customers
in the Food Processing Industry. As a complete solution provider, we
have many years of experience in project related thinking, costing and
organizing. We also carry out turn-key projects in cooperation with
our associated specialist companies within the VDL Groep.
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NETHERLANDS AEROSPACE GROUP

Frank Jansen
Managing Director

Sjoerd Keizerwaard
Manager International Events

Netherlands Aerospace Group
PO Box 190

NL-2700 AD Zoetermeer

P: +31793531356

E: frankjansen@nag.aero

E: sjoerd.keizerwaard@nag.aero

Die Netherlands Aerospace Group (NAG) ist der natio-

nale Handelsverband fiir die niederlandische Luft- und
Raumfahrtindustrie. Die NAG unterstutzt ihre Mitglieder, indem sie
ihre Wettbewerbsposition auf dem globalen Markt starkt.

Uber 100 Unternehmen haben sich unter dem Dach der NAG zusam-
mengeschlossen. Die Mitgliedsunternehmen sind in den Bereichen
Bildung, Forschung und Entwicklung, Konstruktion, Produktion,
Wartung, Reparatur und Uberholung (MRO) sowie den zugehérigen
Support-Funktionen tatig.

Der niederlandische Luft- und Raumfahrtsektor hebt sich durch seine
Unabhéngigkeit, seine ausgezeichnete Kompetenzstruktur, struk-
turierten Innovationsprozesse und einzigartige Logistikposition am
globalen Markt ab.

Deutschland ist einer der wichtigsten Geschéftspartner der
Niederlande. Daher werden zahlreiche Aktivitaten in enger
Partnerschaft mit den deutschen regionalen Cluster-Organisationen
organisiert. Diese Aktivitaten konzentrieren sich auf die
Aufrechterhaltung und Ausweitung der Zusammenarbeit zwischen
der deutschen und der niederlédndischen Luft- und Raumfahrtbranche.

Die NAG ist als Anlaufstelle fur die Branche bekannt und ent-
spricht 95 % der nationalen Luft- und Raumfahrtindustrie in den
Niederlanden.

The Netherlands Aerospace Group (NAG) is the national trade associ-
ation for the Dutch aerospace industry. NAG supports its members by
improving their competitive position on the global market.

More than 100 companies have united under the umbrella of the NAG.
Member companies are active in education, research and develop-
ment, engineering, production, maintenance, repair and overhaul
(MRO) and the associated support functions.

The Dutch aerospace sector distinguishes itself on the global market
through its independence, excellent knowledge structure, structured
innovation process and unique logistical position.

Germany is one of the main business partners for the Netherlands.
Therefore multiple activities are organised in close partnership with
German regional cluster organisations. These activities are focussed
on maintaining and expanding the collaboration between the German
and Dutch Aerospace industry.

NAG is recognized as the sector’s contact and it represents 95% of
the national aerospace industry in the Netherlands.
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£ADSE

CONSULTING AND ENGINEERING AG

lise de Bruyn
Managing Director ADSE AG

Main office

ADSE

PO Box 3083

NL-2130 KB Hoofddorp
Scorpius 90

NL-2132 LR Hoofddorp
P: +31 23 5542255

F: +3123 5571069

E: info@adse.eu

Swiss Subsidiary

ADSE AG

Business Parc Reinach
Christoph Merian-Ring 11
4153 Reinach BL
Switzerland

P: +41617178234

F: +41617178788

E: info.ag@adse.eu
www.adse.eu

ADSE unterhélt Niederlassungen in den Niederlanden in der Ndhe des
Amsterdamer Flughafens, sowie in Basel in der Schweiz, und ist das
fuhrende niederlandische Beratungs- und Entwicklungsunternehmen,
das sich auf die Entwicklung komplexer Systeme, High-Tech-Losungen
und die Integration verwandter Prozesse fiir die Luft- und Raumfahrt,
Verteidigung sowie Schienenverkehr und -infrastruktur spezialisiert
hat. ADSE leistet seine Dienste von der Konzeptentwicklung bis hin
zur Zertifizierung, einschlie8lich der darauf bezogenen Produktions-,
Betriebs- und Wartungsprozesse, und hilft bei der Umsetzung einer
kurzen Anlaufzeit und schnellen Betriebsreife. Zu den Kunden aus der
Luftfahrtindustrie zahlen Flugzeughersteller, Komplettierungszentren,
Zulieferer der ersten Stufe sowie andere System- und Hauptzulieferer,
Fluggesellschaften, Streitkrafte, MRO-Anbieter und Behorden.

ADSE bietet Beratungsdienstleistungen in den Bereichen technische
Optimierung und Prozessverbesserung und kann sich dabei auf seine
umfangreichen Erfahrungen in folgenden Gebieten stiitzen:
Flugzeugentwicklung und Leistungsanalyse, Systementwicklung,
Konfigurationsmanagement (CMll-zertifiziert), Sicherheitsmanagement,
Endmontage-Betrieb und Industrialisierung, Supply Chain Management,
RAMS-Analyse und Wartungsentwicklung & Asset Management

ADSE verfiigt Uber die EASA Design Organisation-Zulassung, welche
eine Vielzahl von Modifikationen fiir kleine und grof3e Flugzeuge und
Hubschrauber umfasst. Auch der CVE-Support fiir Kundenprojekte
wird vielfach nachgefragt.

ADSE, near Amsterdam Airport, The Netherlands as well as near Basel,
Switzerland, is the leading Dutch consultancy and engineering firm
specialized in complex system engineering, high-tech solutions and
related process integration for Aerospace, Defence and Rail Transport
and Infrastructure. ADSE contributes from concept development up
to certification, including the related production, operations and
maintenance processes, and helps achieve fast production ramp-up
and operational maturity. Customers in aviation comprise of aircraft
manufacturers, completion centres, 1st tier and other system and
main suppliers, airlines, armed forces, MRO providers and authorities.

ADSE provides technical and process improvement consulting services
based on their extensive experience on: Aircraft design and perfor-
mance analysis, Systems engineering, Configuration Management
(CMII certified), Safety Management, Final assembly operations and
Industrialisation, Supply Chain Management, RAMS analysis and main-
tenance engineering & asset management

ADSE has obtained the EASA Design Organisation Approval covering a
wide range of modifications for small and large airplanes and Helicopters.
Also CVE support on customer projects is an appreciated service.
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Alwin van Dongen
Owner

Airspeed
Evenaar 304

NL-2408NE Alphen aan den Rijn
P: +31172233549

M: 431 6 46 28 545

F: +31172233059

E: avandongen@airspeed.nl

E: airspeed@airspeed.nl
www.airspeed.nl

Airspeed unterstutzt Unternehmen bei der Entwicklung und
Herstellung sicherer (Stahl-)Kabelsysteme.

Airspeed steht fir wohlbekannte Namen in der Mechanikkabelindustrie,
wie Loos&Co (USA) und SS White (UK). Loos&Co ist Luft- und
Raumfahrt-Martkfihrer fiir die Herstellung von Kabeln und

Zubehor. Aktuell verzeichnen wir ein schnelles Wachstum in der
Fitnessmaschinen-Branche.

Hauptprodukte: Kabelbaugruppen, Stahlkabeln, Installation,
Kabelwerkzeuge.
Sekundarprodukte: Elektrokabel, Stecker

Bei der Marktentwicklung im Bereich Luft- und Raumfahrt und
kommerzielle Méarkten liegt der Fokus von Airspeed darauf, die
Erwartungen unserer Kunden zu tbertreffen, indem wir eine ultima-
tive Nischen-Technologie anbieten. Wir arbeiten an der Vermarktung
neuer Nischen-Technologien.

Wir suchen den Kontakt zu Entscheidungstrdagern, Designern
und Ingenieuren in den Bereichen Mechanikkabelsysteme bzw.
Elektrokabelsysteme.

Airspeed helps companies to design and produce safer (steel-)cable
systems.

Airspeed is representative of well known names in the mechanical
cable industry, such as Loos&Co (USA) and SS White (UK). Loos&Co is
aerospace market leader for the production of cables and cableware.
Currently we are growing fast in the Fitnessmachine business too.

Main Products: Cable Assemblies, Steelcables, Fittings, Cable tools.
Secondary Products: Electrical cable, connectors

While developing aerospace- and 